< B =
KENDRION

Delivery Note

+
)

25 202/

Kendrion (Elbiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Stralte 4 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 439644 21.05.2021 '
Magna PT S.p.A. — - ——— -— —
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno {Bari) Ehmi
ax:
IT-1TALIEN E-Mail
Cust Ref
Qur Id At Customer 81019089
Shipment Id 605443
Delivery Date 21.05.2021
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unlead Peint 14248
Transportnr.: 456324
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 E,‘o SH
. s GBS ted 12 WL ST
Accounting dept. = 3% —5\\?\06“9“
70026 - Modugno (Bari) 1 ¥ %?’,‘\L_‘.@i’
IT - ITALIEN e 621 6
\jia 08 L V\M{\'m'l-\ (S:@I\'\ ?/}
— R 1 et s -
LineNo  Cust PartNo ofh {i5e a“t\"-a Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc PR L1e g Al \M Close Order No Lot Batch No
o _PeNe e ~
Py o Ca 5 - )
1 2517267700 \Ie‘ﬁ\ 190/5 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003852901 200521-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material H
Pack Aid Qty F_’ack Aid Id Cust Pack Aid id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130 B TBA-550500 KU E‘H N NM&GEL +E
- CETTAZIONE MERCE
B650AT GETRAG Kunststofipalette Kunststoffpalette ACTETTAZ
20 20739 TBA-520880 Quantita dichifarata: QD
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Quantita effettival
1 20741 TBA-520922 Tipo imballaggio: l
Pal. o} i3 N[
G50AT Getrag Neu Palettendeckel al.Deckel ADBOG Quantxta_ |fnba i 1o el
20 20740 TBA-501738 Conformita aile schede
B50AT Tray Getrag NEU Inlett fur Kendrion Data controflo: ‘}\4 S 2/\
Firma
Kendrion (Eiblswald) GmbH
. www.kendrion.com GeschaftsfUhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
B8S52 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF&94 Firmanbuch: Lg f. Zrs Graz

Osterreich Fax. +43 3465 20500-99

Tel: +43 3465 20500-0

|IBAN: DE&1 6947 0039 0020 4188 00

FN 58972 W
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KENDRION

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:

439644 21.05.2021

Total Net Weight [kgl 268,71

Total Gross Weight [kgl 312,11

Tofal Volume [m3] 0,09

Kendrion (Eibiswald) GmbH
. www.kendrion.com Geschafisfihrer Deutsche Bark AG UID-Nr. ATU 37756709
gif:nilil:wa'd 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFG94 Firmanbuch: Lg £. Zrs Graz
[

Fax: +43 3466 20500-89
Tel: +43 3486 205000

IBAN: DES1 5947 0033 0030 4188 00

FN 58972 W
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Die mit fott gedruckien Linlen elngerehmten Rubriken missen vom Frachtidhirar ausgefolit werden.

Les parties ancadrees de lignes grases douvent elre remplies par la transportaur,

19+21+22,

einschliaBlich
y compris ot

1-15

Auszulilen unter der Vamntwortung dos Absondars

A remplier ia raspensabifité de Fexpediteur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Kriger

Exemplar [@r Tarifkentrolles Exernplaire pour contréle tarifaire

1 Avsendar (Name, Anschri#t, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ke @ @)
Expéditeur (nom, adresse, pays) LETTRE DE VOITURE INTERMATIONAL No K 4 ? J uj @ D
Diese Befbrdarung unterliegt trotz Ce Transport est soumis, nancbstant
. i - l d) G m bH glé\seﬁmg”elﬂrelg;egllggg UA&:‘.\:{CT‘UUQ den }‘ama cllal\ixsa contml;?étadra lCnnven—
reinkommens on relative au conf rt
Kend rlon (EIb!SWE ?her Fag lEeé’brde&{lngsv&rtaag(?MEi inlerniillﬁlna‘l de marchar?dlggsa?ar
. . emat. StraBangilerverkehr route (CMR;
Dr. Wilhelm Binder Strafe 1 Zalamt . Engong Arsgangl
. ureall da dougne | denirée f Entralz ta sorlle f Uscita
8552 Elblswald 269 Uificie doganale
2 Emptan rschitt, Land) 16  Frachifihrer (Name, Anschrikt, Land|
Desﬁnamq,. rasse, pays) A Transponaur((nom. adresse, pays) '
T e = r .
Mase A 0T Ly P.H.U."ERAMAT"
\ils Ay TaelCinon i Aneta Mozurek
' a \ 41-400 Myslowice, ul. Starokosclelna 4/9
T . 1 (Lo NIP 6443459226, Regon 243215873
i - 8 { ¢ I"’ ( ~§ =~ 1 N fhkyd M
\ L ESRC o {el. 478 5399,14@501?@at@[qamatpx
3 Ausliefonmgsart des Gules Ort Land 17 Nachiolgandender Frachtfdhrer {Name, Anschrift, Land)
Uau prévu pour la liviison de la marchandisa Lieu Pays Transportaurs succasifs {nom, edresse, pays)
Vi T Ve vuraon (A
4 Ot und Tag der Ubemahme des Gutas ort Land 18 Vorbehalte und Bemarkungen des Frachiiohrers
Liev ot dale de la prisa en charge de la marchandise Lisu Pays Réserves et observalions du transporiaur
Tt <.
A S U2 Rilura s
Behérdliches Kennzeichen Land Hichste zulissige Nutzlast
5 E:?f,{fgﬁ%ﬂ?,'},‘é’,?ﬁ;“e Numéo dimmatriculation Paya Charga ulile masmale
o et
W - ; - il U vahicula u cyle
by AN — & e 1
des Anhdngers des Anhingers
de |a remorque da [a
6 Kapnzeichenund Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8 At der Verpackung 9 PBazelchnung des Gutes 10 swmtistikrummer 11 Bruttogewichtinkg | 12 Umfang in m?
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'embalage Nature da la marchandise No statistieque Polds brut. kg Cubage inm?

4 e 1 213

{

Be; tahrzefeimustor-Ni. T -
LADEMITTEL STe  [Rorore dataay Kumerm U8, e P
hei ABSENDER chez Expéditaur hej EMPFANGER chez Destinatalre | Nom d’emgallage
al Mittenle al Dastinatario voit No 9
UN
Europal. abgegeben:.......cuvene wen « e St] Eurapal. abgegeben:..... ... . .., ., .5tk
Temperatur Ubernahme ..., .. Grad C
Temperatur Ubergabe ........ . Grad C
Cenlainer in FuB Wechselaufbauten in m Anzahl
Containeren pled | NI, Caisses mobiles en m Nombra
Container {in pledi) Casseng intercamblablle Nomero
Stempel-Unterschrift Stampel-Unterschrift
Datum; Datum; Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. Nr
del Mittenia del Destinatario M

Europ. erhalten:.... ..cooucvuncene SOOI |8 | =117t M- o1 1] 1) RN | 1 Convention parliculieres  {e.g. iransport document Nty

18 Besondere Verelnbarungen {z.B, Baidrderungspapler Ne}
Canvenzioni particolarl par exampla document de transport N1}

20 iu zahlen vom: .éxbsggﬁer \Eﬁhmr} Em;ﬂﬁn{g?r
payar par: péditeur onnals astinataire
Datum: Datum:
Untarschrift Fahrar Unferschrift Fahrer Erria:!éle {ransport
oL BN L CUS LA IR ErmaBigungen = -
13  Anwelsungen des Absenders |_Reductiong
Instructians da lexpéditeur 2Zwlschensummea
1struzion] del mittente Solde
Zuschlags
Sugplernents
Nebengeblhren +
Frals accessoires
s
ga=me | KUERNR-AGHL sl
21 E}xasl%'aaf?;l:lgt am o~ Igr-:: 14:‘;:;?&:-»-!10&.-;% 15 Hﬂ;kerstaﬂwgn Via dei Ciclz; a:ﬂ.l. :xl: By FEoRi]
Gompllatos i / —r ) [ i i [ T
2 . " _U- 24 Gutaﬁ! EMBE 2“21
El(endl’lon (E|blswald) Gm% B Aneta ],{“‘;Zureg‘_"c_ Jna 419 March ;égsmc s
' - . i SErCAL..L
Dr. Wil Ugel}msBmder StraRe 1  a1hoo Mvstggégé“}'{g;n"msz1 51373l . L . . )
- = . - Lo iy 0 -

8557 Eibiswald 269 N 5014980, kramal GHaitaLD Bice\uid gipf\riservadi
“Austria vgrifica sy quali Atiia
Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers Untersshrift und Sternpel dag\

Signalure et fimbre de I'axpéditaur Signatura ot imbre du transporiaur Signalura et {imbre du destinalalra

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fiir den internationalen StraBengintarverkehr entspricht der letzian Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir
istamraich. rnwslt AR Rich 1M aranzfiharachraltanden Giitarvariehr handalt Kiblarvadan HraniastaRa 4 A010Wisn Yol 01 712 R34 Fax 1011 718 K1 R4 AR waw kislaramrdan ab ammail ofina @tdislarwardan at
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